TEUMACZENIE UWIERZYTELNIONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

Deklaracja Zgodnosci
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Urzadzenie Nr Art.
adapterm Mcdul 570 084, 570 086, 570 087 X X X X % X
adapterm-Funk-Vorlauftemperaturfuhler 574 561 x X X x
Rejestrator danych 50 376 054 X x X x x
Gidwny rejestrator danych 50 376 052 X X x X x X x x x
Radiowy Podzielnik Kosztow Ciepla radio 4 1740, 1741 x X x X X x
Radiowy Podzielnik Kosztow Ciepla vario 4 3140, 3141 X X X X X X
Kapsulowy Wodomierz Radiowy radio 3 &4 162 00x, 10 162 00x X x X X x
61162 01x, 10 162 01x
61 162 10x, 10 162 10x
61 162 11x, 10 162 11x
Kapsulowy Wodomierz Radiowy radio 4 81162 20x 10 152 20x X X X X X
61182 21x, 10 162 21x
61 162 30x, 10 162 30x
51162 31x, 10 162 31x
Modut Radiowy do Wodemierza firmy Techem (FM data 3) 376 320 X X X X X
Modut Radiowy do Wodomierza Kapsutowego (FM radio 4) 376 420 X x X X x
" s y 10 143 6xx, 61 143 6xx
Wodomierz nascienny radio 3 10144 6. 61 144 Bxx X x x x M
Wodomierz nascienny radio 4 10 143 5xx, 61 143 5xx
' " X X X X x
10 144 5xx, 61 144 Sxx
T-Sthck-Wasserzanler radio 3 61 146 530 X X X X ¥
T-Stack-Wasserzahler radio 4 61 146 540 x X X X X
Radiowy interfejs impulsowy data Il 376 210 x X x X X X
Radiowy interfejs impulsowy radic 4 376 230 X x ¥ x X %
574 528 X X X X X X

Czujnik temperatury zewnetrznej radio 4

Techem Energy Services GmbH
Hauptstralle 89 65760 Eschborn Niemcy

Data: 15.05.2017 r.

Nazwisko | podpis

[pismo odreczne o tresci. .z upowaznienia’| [pedpis nieczytelny]

[pieczgc o tresci: tachem: Techem Energy Services GmbH; Hauptstrasse 89,
65760 Eschborn; Tel.: (0 61 96) 5 22-0; Fax: (0 61 96) 5 22-3000]

Z upowaznienia dr Ame Kahler

Ja, Rafal Baranski, tlumacz przysiegiy jezyka angielskiego, wpisany na liste tiumaczy przysiegiych
prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/5505/05, poswiadczam zgodno$¢ niniejszego tilumaczenia

z wydrukiem dokumentu w jezyku angielskim.
05-06-2017; Nr rep. 2538/17




